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ABBOZZ TA' LIGI
msejjah

ATT biex jemenda I-Att dwar il-Karti ta’ I-Identita, Kap. 258.

~ IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan
li gej:i—

1. Danl-Attjista’ jissejjah -Att ta’1-1993 li jemenda I-Att dwar il-
Karti ta’ -Identita, (Kap. 258) u ghandu jinqara u jiftichem haga wahda
ma’ 1-Att dwar il-Karti ta’ 1-Identita, hawnhekk izjed ’il quddiem
imsejjah “l-Att principali”.

. 2. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 3 ta’ I-Att principali, minflok
il-kliem “’il fuq minn sittax-il sena” ghandhom jidhlu I-kliem “’il fuq
minn erbatax-il sena jew dik l-eta li tista’ tigi preskritta”.

3. L-artikolu 5 ta’ I-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem “bit-timbru
ta’ dak l-uffi¢jal.” ghandhom jidhlu I-kliem “bit-timbru ta’ dak I-
uffi¢jal jew ikun awtentikat b’dak il-mod kif jista’ jigi preskritt.”;

(b) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem “d-data li fiha
ma tibgax tiswa izjed” ghandhom jidhlu I-kliem “d-data li fiha
ghandha tibga’ tiswa u dik li fiha ma tibqax tiswa izjed”, minflok il-
kliem “firma tad-detentur” ghandhom jidhlu l-kliem “firma tad-
detentur jew riproduzzjoni ta’ firma ri¢enti tad-detentur”, u I-
paragrafi (f), (&), () u (i) ghandhom jithassru; u

(¢) minnufih wara s-subartikolu (2) tieghu, ghandu jidhol is-
subartikolu li gej:
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“(3) Karta ta’ l-identita tintghamel minn dak il-materjal
u b’dak il-mod li fil-fehma ta’ l-uffi¢jal awtorizzat jipprovdu
harsien bizzejjed kontra l-falsifikazzjoni, tbaghbis jew bdil
taghha, u ghandha, f'’kull kaz, tinkludi spazju limitat li fih jista’
jiddahhal taghrif kodifikat li ma jinftehimx u li jingara permezz
ta’ makna:

Izda ebda taghrif li mhux inkluz taht is-subartikolu
(2) ma jista’ jigi hekk inkluz.”.

Emenda ta’ 4. L-artikolu 6 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:
l-artikolu 6
;ar;,l,'é?;;“_ (a) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem “ghal hames

snin biss” ghandhom jidhlu 1-kliem “ghal ghaxar snin jew dak il-
perijodu li jista’ jigi preskritt.”; u

(b) minnufih wara I-proviso ghas-subartikolu (1) tieghu,
ghandu jidhol dan li gej:

“Izda wkoll kull fejn karta ta’ l-identita tkun mahruga
dwar persuna taht l-eta ta’ tmintax-il sena dik il-karta ta’ 1-

identita ma tibqax valida malli d-detentur taghha jaghlaq it-
tmintax-il sena.”.

Ghanijiet v Ragunijiet

L-Ghan ta’ dan I-Abbozz huwa prin¢ipalment li jbaxxi l-eta ghall-hrug ta’ karta ta’
I-identita minn sittax-il sena ghal erbatax-il sena, biex karta ta’ I-identita tibga’ valida
ghal ghaxar snin u sabiex jipprovdi ghal sistema gdida ta’ enumerazzjoni kodifikata li
tigi riprodotta fuq id-dokument li jkun iktar imhares kontra I-falsifikazzjoni
u t-tbaghbis.
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A BILL
entitled

AN ACT to amend the Identity Card Act, Cap. 258.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. This Act may be cited as the Identity Card (Amendment) Act,
1993, and shall be read and construed as one with the Identity Card Act,
(Cap. 258) hereinafter referred to as “the principal Act”.

2. Insubsection (1) of section 3 of the principal Act, for the words
“every person over the age of sixteen years” there shall be substituted

the words “every person over the age of fourteen years or such age as
may be prescribed”.

3. Section 5 of the principal Act shall be amended as follows:

(a) in subsection (1) thereof, for the words “with the stamp
of such officer.” there shall be substituted the words “with the

stamp of such officer or shall be otherwise authenticated as may be
prescribed.”;

(b) in subsection (2) thereof, for the words “the date on
which its validity expires” there shall be substituted the words “the
dates on which its validity commences and expires”, for the words
“contain the signature of the holder” there shall be substituted the
words “contain the signature of the holder or a reproduction of a
recent signature of the holder”, and paragraphs (f), (g), (h) and (i)
thereof shall be deleted; and
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(c) immediately after subsection (2) thereof, there shall be
added the following subsection:

“(3) Anidentity card shall be made of such material and
in such manner as in the opinion of the authorised officer
provide adequate security against forgery, tampering or
alteration thereof, and it shall, in any case, include a limited
area where machine readable encrypted coded information
may be inserted:

Provided that no information which is not included under
subsection (2) hereof may be so included.”.

Amendment of 4. Section 6 of the principal Act shall be amended as follows:
section 6 of the

RimopRl Al (a) in subsection (1) thereof, for the words “a period of five

years only” there shall be substituted the words “a period of ten
years or such other period as may be prescribed.”; and

(b)' immediately after the Pproviso to subsection (1) thereof,
there shall be added the following:

“Provided further that where an identity card has been
issued in respect of a person under the age of eighteen years
such identity card shall cease to be valid upon the eighteenth
birthday of the holder thereof.”.

Objedts and Reasons

The Object of the Bill is mainly to lower the age for the issuing of an identity card
from sixteen to fourteen, to extend the validity of identity cards from five to ten years
and to provide for a new system of coded numbering to be reproduced on the document
which will be more secure against forgery or tampering.



